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RAMCOVE ROZHODNUTIE RADY
z 13. jina 2002

o eurdopskom zatykaci a postupoch odovzdivania o0s6b medzi
Clenskymi Statmi

(2002/584/SVV)

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej unii, najmé na jej ¢lanok 31 pism.
a) a b) a ¢lanok 34 ods. 2 pism. b),

so zretel'om na navrh Komisie (1),
so zretel'om na stanovisko Europskeho parlamentu (),
ked’ze:

(1) podla zaverov Europskej rady v Tampere z 15. a 16. oktobra
1999, najmd ich bodu 35, by sa mal zrusit formalny postup
vydavania osdb medzi Clenskymi Stitmi v pripade osob, ktoré
unikaju pred spravodlivostou po tom, ako boli s konecnou plat-
nostou odsidené a vydavacie postupy by sa mali urychlit
v pripade 0s6b podozrivych zo spachania trestné¢ho ¢inu;

(2)  program opatreni na vykonavanie zasady vzajomného uzndvania
trestnych rozhodnuti, o ktorom sa hovori v bode 37 Zaverov
Eurépskej rady v Tampere a ktory bol prijaty Radou 30.
novembra 2000 (%), sa zaobera zalezitost'ou vzajomného uplatiio-
vania zatykacov;

(3)  vSetky alebo niektoré clenské Staty st ucastnikmi niekolkych
dohovorov v oblasti vydavania osob, vratane Eurdpskeho doho-
voru o vydavani os6b cudzim Statom z 13. decembra 1957
a Eurdpskeho dohovoru o potlaani terorizmu z 27. januara
1977. Pravne predpisy, ktor¢é sa tykaji  vydavania
v Skandinavskych Statoch su rovnaké;

(4)  okrem toho, nasledujuce tri dohovory, ktoré sa zaoberaju vcelku
alebo scasti vydavanim osob, boli uzatvorené medzi Clenskymi
§tatmi a su sucastou acquis Unie: Dohovor z 19. juna 1990,
ktorym sa vykonava Schengenska dohoda zo 14. jina 1985
o postupnom zru$eni kontrol na ich spoloénych hraniciach (4)
(tykajuca sa vztahov medzi ¢lenskymi Statmi, ktoré s ucastnikmi
tohto dohovoru), Dohovor z 10. marca 1995 o zjednodusenom
postupe vydavania osob medzi clenskymi Statmi Eurdpskej
unie (°) a Dohovor z 27. septembra 1996, tykajici sa vydavania
0s0b medzi ¢lenskymi $tatmi Europskej unie (°);

(5) ciel vyty¢eny pre Uniu stat sa zoénou slobody, bezpe&nosti
a prava, vedie k zruSeniu vydavania oséb medzi ¢lenskymi §tatmi
a k jeho nahradeniu systémom vydavania osob medzi sidnymi
organmi; okrem toho, zavedenie nového zjednoduseného systému
vydavania odsudenych alebo podozrivych osob pre ucely vykonu
rozsudku alebo trestného stihania umoziuje odstranit’ zlozitost’
a pripadné prietahy pri existujucich vydavacich postupoch;
tradiéné vztahy spoluprace, ktoré az doteraz existovali medzi
Clenskymi S$tatmi, by mal nahradit’ systém volného pohybu
sudnych rozhodnuti v trestnych veciach, vratane predbeznych
a konecnych rozhodnuti v oblasti slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti;

() U. v. C 332 E, 27.11.2001, s. 305.

(®) Stanovisko vydané 9. januira 2002 (zatial neuverejnené v Uradnom
vestniku).

() U. v. C 12 E, 15.1.2001, s. 10.

*) U. v. ES L 239, 22.9.2000, s. 19.

() U. v. ES C 78, 30.3.1995, s. 2.

(® U. v. ES C 313, 13.10.1996, s. 12.
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(13)
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europsky zatykaC zavedeny tymto ramcovym rozhodnutim je
prvym konkrétnym opatrenim v oblasti trestného prava, ktorym
sa vykondva zasada vzajomného uznavania, oznacovana Europ-
skou radou ako ,,zakladny kamen* spoluprace v oblasti sudnictva;

nakol'ko zamer nahradit’ systém viacstranného vydavania osob,
vychadzajuci z Eurdpskeho dohovoru o vydavani oséb z 13.
decembra 1957, sa nemdze dostatocne dosiahnut c¢lenskymi
Statmi, ktoré konaju jednostranne, a preto, vzhladom na svoj
rozsah a uginky, moze sa lepsie dosiahnut’ na urovni Unie,
Rada méze prijat’ opatrenia v sulade so zasadou subsidiarity,
uvedené v ¢lanku 2 Zmluvy o Eurdpskej unii a ¢lanku 5 Zmluvy
o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva; v stilade so zasadou propor-
cionality uvedenou v druhom z tychto ¢lankov toto ramcové
rozhodnutie nepresahuje ramec toho, ¢o je nevyhnutné pre
dosiahnutie tohto ciela;

rozhodnutia o vykone eurdpskeho zatykaca musia podlichat
dostatonym kontroldm, ¢o znamend, Ze sudny organ Clenského
Statu, v ktorom bola poZadovana osoba zatknutd, vyda rozhod-
nutie o jej vydani;

uloha tstrednych organov pri vykone eurdpskeho zatykada sa
musi obmedzit’ na praktickil a administrativnu pomoc;

mechanizmus eurdpskeho zatykaca je zalozeny na vysokej miere
dovery medzi Clenskymi Statmi; jeho vykondvanie sa moze poza-
stavit’ iba v pripade vazneho a pretrvavajiiceho porusovania zasad
uvedenych v ¢lanku 6 ods. 1 Zmluvy o Eurdpskej nii jednym
z Clenskych Statov, zisteného Radou v zmysle ¢lanku 7 ods. 1
uvedenej zmluvy, s nasledkami uvedenymi v ¢lanku 7 ods. 2
zmluvy;

vo vztahoch medzi clenskymi Statmi eurdpsky zatyka¢ ma
nahradit’ vSetky predchadzajuce nastroje tykajuce sa vydavania
0s0b, vratane ustanoveni Hlavy III Dohovoru, ktorym sa vyko-
nava Schengenskd dohoda tykajiica sa vydavania os6b cudzim
Statom;

toto ramcové rozhodnutie reSpektuje zakladné prava a dodrziava
zasady uznané v ¢lanku 6 Zmluvy o Eurdpskej unii a vyjadrené
v Charte zakladnych prav Eurdpskej tnie ('), najmé jej Kapitoly
VI; ni¢ v tomto ramcovom rozhodnuti sa nemoze vykladat” ako
zdkaz odmietnutia odovzdat osobu, na ktora bol vydany
europsky zatykac, ked existuju dovody domnievat’ sa, na zaklade
objektivnych skutoCnosti, Ze uvedeny zatyka¢ bol vydany
s cielom trestného stihania alebo potrestania osoby z ddvodu
jej pohlavia, rasy, nabozenského vyznania, etnického povodu,
narodnosti, jazyka, politického zmyslania alebo sexualnej orien-
tacie, alebo Ze postavenie tejto osoby moze byt predpojaté
z niektorého z uvedenych dévodov.

Toto ramcové rozhodnutie nebrani ¢lenskému Statu v uplatiiovani
jeho ustavnych zasad, tykajuicich sa riadneho procesu, slobody
zdruzovania, slobody tlace a slobody prejavu v inych médiach;

ziadna osoba by sa nemala previest, vypovedat’ alebo vydat’ do
Statu, kde jej vazne hrozi vykon trestu smrti, mucenia alebo iné¢ho
nel'udského alebo ponizujiiceho zaobchadzania alebo potrestania;

ked’ze vSetky clenské S§taty ratifikovali Dohovor Rady Eur6py
z 28. januara 1981 o ochrane 0so6b s ohl'adom na automatizované
spracovanie osobnych udajov, osobné tdaje spracované v ramci
vykonavania tohto ramcového rozhodnutia by sa mali chranit
v sulade so zasadami uvedeného dohovoru,

PRIJALA TOTO RAMCOVE ROZHODNUTIE:

(") U. v. ES C 364, 18.12.2000, s. 1.
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KAPITOLA 1

VSEOBECNE ZASADY

Clanok 1
Definicia europskeho zatykaca a povinnost’ vykonat’ ho

1. Eurdpsky zatyka¢ je sidne rozhodnutie vydané clenskym Statom
s cielom zatknut’ a vydat’ pozadovanu osobu inému ¢lenskému $tatu na
ucely vedenia trestného stihania alebo vykonu trestu alebo ochranného
opatrenia.

2. Clenské staty vykonaja kazdy eurdpsky zatykaé na zaklade zasady
vzéjomného uzndvania a v sulade s ustanoveniami tohto ramcového
rozhodnutia.

3.  Toto ramcové rozhodnutie nebude menit’ povinnost' respektovat
zakladné prava a zakladné pravne principy zakotvené v clanku 6
Zmluvy o Eurdpskej unii.

Clanok 2
Predmet upravy europskeho zatykaca

1.  Eurdpsky zatyka¢ sa moze vydat’ za ¢iny, ktoré mézu byt potre-
stané podl'a pravneho predpisu vydavajiceho clenského §tatu vykonom
trestu alebo ochrannym opatrenim, ktorych horna hranica je najmenej 12
mesiacov, alebo ak bol vyneseny rozsudok alebo ulozené ochranné
opatrenie, pre tresty s minimalnou diZkou tyri mesiace.

2. Nasledujice trestné Ciny, ak su trestné v clenskom State, ktory
vydal rozhodnutie o treste odnatia slobody alebo o ochrannom opatreni,
ktorych horna hranica je najmenej tri roky a su vymedzené trestnym
poriadkom vydavajuceho c¢lenského Statu, si dovodom podla
podmienok tohto ramcového rozhodnutia a bez overenia dvojitej trest-
nosti ¢inu, na vydanie os6b v sulade s eurdpskym zatykacom:

— 1ucast’ na trestnom organizovani;

— terorizmus;

— obchodovanie s 'ud'mi;

— sexualne vykoristovanie deti a detska pornografia;

— nezakonné obchodovanie s narkotikami a psychotropnymi latkami;
— nezakonné obchodovanie so zbrafilami, municiou a vybusninami;
— korupcia;

— podvod, vratane podvodu, ktory sa dotyka finan¢nych zaujmov
Europskych spolocenstiev v zmysle Dohovoru z 26. jula 1995
o ochrane financnych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev;

— legalizacia prijmov z trestnej Cinnosti;
— falSovanie meny, vratane eura;
— pocitacové trestné Ciny;

— trestné Ciny proti Zivotnému prostrediu, vratane nezdkonného obcho-
dovania s ohrozenymi druhmi zvierat, rastlin a odrod;

— napomahanie nepovolenému vstupu a trvalému pobytu;
— vrazda, vazne ublizenie na zdravi;

— nezakonny obchod s I'udskymi organmi a tkanivami;
— 1nos, nezdkonné obmedzovanie a branie rukojemnikov;

— rasizmus a xenofobia;



2002F0584 — SK — 28.03.2009 — 001.001 — 5

— organizovana alebo ozbrojena lupez;

— nezakonné obchodovanie s predmetmi kultirneho dedicstva, vratane
starozitnosti a umeleckych diel;

— podvod,

— organizované vydieracstvo a neopravnené vymahanie;

— falSovanie vyrobkov a poruSovanie autorskych prav;

— falSovanie tradnych dokumentov a obchodovanie s nimi;
— falSovanie platobnych prostriedkov;

— nezakonné obchodovanie s hormonalnymi latkami a inymi latkami
stimulujucimi rast;

— nezakonné obchodovanie s jadrovym alebo radioaktivnym mate-
rialom;

— obchodovanie s kradnutymi vozidlami;
— znasilnenie;
— podpaladstvo;

— trestné Ciny spadajuce do kompetencie Medzinarodného trestného
sudu;

— nezakonné zaistenie lietadla/lode;
— sabotaz.

3. Rada mdéze kedykol'vek jednomyselne rozhodnut, po konzultacii
s Europskym parlamentom a za podmienok urcenych v ¢lanku 39 ods. 1
Zmluvy o Europskej tnii, o pridani d’alSich kategorii trestnych ¢inov na
zoznam obsiahnuty v odseku 2. Rada preskima, na zédklade spravy
predlozenej Komisiou podla ¢lanku 34 ods. 3, ¢i zoznam treba rozsirit
alebo doplnit’.

4.  Vydanie pre trestné €iny okrem tych, ktoré si uvedené v odseku 2,
modze podliechat podmienke, aby Ciny, pre ktoré bol vydany europsky
zatykac, boli trestnym ¢inom podl'a pravnych predpisov vykonavajuceho
¢lenského statu, bez ohl'adu na prvky, ktoré ho tvoria, alebo spdsob jeho
opisania.

Cldanok 3
Dévody pre povinné nevykonanie eurépskeho zatykaca

Studny orgéan ¢lenského Statu vykonu (dalej len ,,vykonavajici stdny
organ‘) odmietne vykonat’ eurdpsky zatykac v nasledujucich pripadoch:

1. ak sa na trestny ¢in, ktory je dovodom zatykaca, vztahuje amnestia
vo vykonavajicom ¢lenskom S§tate, pricom tento §tait ma pravomoc
stihat’ trestny ¢in podl'a svojho vlastného trestného prava;

2. ak vykonavajuci sudny organ je informovany o tom, ze pozadovana
osoba bola s konecnou platnostou odsudend niektorym clenskym
Statom za rovnaké trestné Ciny za predpokladu, ze ak bol vyneseny
rozsudok, tento rozsudok bol vykonany alebo je v sucasnosti vyko-
navany alebo uz nemoze byt vykonany podla pravnych predpisov
Clenského statu vynasajiiceho rozsudok;

3. ak osoba, na ktoru je vydany eurdpsky zatykac, sa nemdze vzhl'adom
na svoj vek povazovat za trestnopravne zodpovednu za Ciny, ktoré
st dovodom zatykaca, podla pravnych predpisov vykonavajiiceho
Statu.
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Clanok 4
Dovody pre nepovinné nevykonanie eurépskeho zatykaca
Vykonavajlci sudny organ méze odmietnut’ vykonat’ eurdpsky zatykac:

1. ak v jednom z pripadov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 4 ¢in, na zaklade
ktoré¢ho je eurdpsky zatyka¢ vydany, nie je trestnym cinom podla
pravnych predpisov vykonavajuceho Cclenského statu; avSak vo
vztahu k daniam alebo poplatkom, clam a devizam, sa vykon europ-
skeho zatyka¢a nemdze odmietnut’ z dévodu, Ze pravny predpis
vykonavajuceho Clenského Statu neukladd rovnaky typ dane alebo
poplatku alebo neobsahuje rovnaky typ pravidiel, pokial ide
o dane, poplatky a colné a devizové predpisy, ako pravo vydavaju-
ceho ¢lenského Statu;

2. ak osoba, na ktoru sa vztahuje eurdpsky zatykac, je trestne stihana
vo vykonavajiicom ¢lenskom §tate za rovnaky ¢in ako ten, ktory je
doévodom eurdpskeho zatykaca;

3. ak stdne organy vykonavajuceho Cclenského Statu sa rozhodli
nestihat’ trestny ¢in, na zéklade ktor¢ho bol eurdpsky zatykac
vydany, alebo o zastaveni sudneho konania, alebo ak bol vyneseny
definitivny rozsudok proti vyziadanej osobe v niektorom ¢Elenskom
State pre rovnaké Ciny, o brani d’alSiemu konaniu;

4. ak trestné stihanie alebo trest vyziadanej osoby su preml¢ané podla
prava vykonavajliiceho ¢lenského Statu a prislusné ciny spadaju do
pravomoci ¢lenského Statu podla jeho vlastného trestného prava;

5. ak vykonavajuci sudny organ je informovany, Ze vyziadana osoba
bola s konec¢nou platnostou odsiidena tretim Statom za rovnaké Ciny
za predpokladu, ze ak bol vyneseny rozsudok, tento rozsudok bol
vykonany alebo sa v sucasnosti vykonava alebo uz nemdze byt
vykonany podl'a prava krajiny vynaSajicej rozsudok;

6. ak europsky zatyka¢ bol vydany pre ucely vykonu trestu alebo
ochranného opatrenia, ak sa pozadovand osoba zdrziava alebo je
Statnym obcanom alebo ma trvaly pobyt vo vykonavajucom clen-
skom State a tento Stat sa zaviaze, ze vykond rozsudok alebo
ochranné opatrenie v sulade so svojimi vnutroStatnymi pravnymi
predpismi;

7. ak sa eurdpsky zatykac¢ vztahuje na trestné Ciny, ktoré:

a) sa povazuju pravnym predpisom vykonavajiuceho ¢lenského Statu
za C¢iny, ktoré boli spachané uplne alebo séasti na uzemi vyko-
navajuceho ¢lenského §tatu alebo na mieste, ktoré je zan povazo-
vané; alebo

b) sa spachali mimo Uzemia vydavajuceho ¢lenského Statu a pravne
predpisy vykonavajuceho c¢lenského Statu neumoznuje stihanie
pre rovnaké trestné Ciny, ak boli spachané mimo jeho tizemia.

Clénok 4a

Rozhodnutia vydané v konani, ktorého sa dotknuta osoba osobne
nezucastnila

1. Vykonavajuci sidny organ modze tiez odmietnut’ vykonat’ europsky
zatyka¢ vydany na ucely vykonu trestu odnatia slobody alebo ochran-
ného opatrenia, ak sa dotknutd osoba osobne nezucastnila konania, ktoré
viedlo k vydaniu rozhodnutia, okrem pripadov, ked’ sa v eurdépskom
zatyka€i uvadza, ze dotknutd osoba v sulade s dal§imi procesnymi
poziadavkami vymedzenymi vo vnutroStitnom prave Clenského Statu
povodu:

a) bola vcas:

i) bud osobne predvoland, a tym informovand o stanovenom
termine a mieste konania, ktoré viedlo k vydaniu rozhodnutia,
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alebo sa jej inymi prostriedkami skuto¢ne dorucili uradné infor-
macie o stanovenom termine a mieste konania takym spdsobom,
ze bolo jednoznacne preukdzané, ze tato osoba si bola vedoma
planovaného konania,

a

i) informovana o tom, Ze mozno vydat rozhodnutie, ak sa nezl-
Castni konania;

alebo

b) vedoma si planovaného konania splnomocnila pravneho zastupcu,
ktory bol bud’ vymenovany dotknutou osobou, alebo ustanoveny
Statom, aby ju obhajoval v konani, a tento pravny zastupca ju
v konani skuto¢ne obhajoval,

alebo

¢) po tom, ako sa jej dorucilo rozhodnutie a bola vyslovne poucena
0 svojom prave na obnovu konania alebo odvolanie, na ktorych ma
dotknutd osoba pravo zucastnit’ sa a ktoré umoznia opdtovné presku-
manie samotnej veci vratane novych dokazov a ktoré moézu viest’
k zruSeniu pévodného rozhodnutia a vydaniu nového:

i) vyslovne uviedla, Zze proti rozhodnutiu nepodava opravny
prostriedok,

alebo

ii) nepodala navrh na obnovu konania alebo odvolanie v ramci
prislusnej lehoty;

alebo
d) rozhodnutie jej nebolo osobne dorucené, ale:

i) rozhodnutie sa jej osobne doru¢i bezodkladne po odovzdani
a bude vyslovne poucena o svojom prave na obnovu konania
alebo odvolanie, na ktorych ma dotknuta osoba pravo zacastnit’
sa a ktoré umoZznia opdtovné preskimanie samotnej veci vratane
novych dokazov a ktoré moézu viest k zruSeniu povodného
rozhodnutia a vydaniu nového,

a

ii) bude poucena o lehote, v ktorej musi podat navrh na obnovu
konania alebo odvolanie, ako sa uvadza v prislusnom eurépskom
zatykaci.

2. Ak sa europsky zatyka¢ vydava na ucely vykonu trestu odnatia
slobody alebo ochranného opatrenia za podmienok uvedenych v odseku
1 pism. d) a dotknutej osobe sa nedorucili tradné informacie o tom, Ze
voc€i nej prebieha trestné konanie, tato osoba mdze pri oboznameni sa
s obsahom eurdpskeho zatykaca ziadat’ kopiu rozsudku pred tym, ako
bude odovzdana. Vydavajici organ bezodkladne po tom, ako bol infor-
movany o tejto ziadosti, poskytne hladanej osobe kopiu rozsudku
prostrednictvom vykonavajuceho organu. Ziadost dotknutej osoby
nespdsobi prietahy pri postupe odovzdavania alebo pri vykone eurdp-
skeho zatykaca. Rozsudok sa dotknutej osobe poskytuje iba na ucely
informacie; nepovazuje sa za formalne dorucenie rozsudku ani nespo-
sobuje zacCatie plynutia ziadnych leh6t na podanie odvolania alebo
navrhu na obnovu konania.

3. Ked sa osoba odovzdava za podmienok uvedenych v odseku 1
pism. d) a tato osoba podala navrh na obnovu konania alebo odvolanie,
vézba osoby Cakajucej na takuto obnovu konania alebo odvolanie sa az
do skoncenia konania skuma v stlade s pravom ¢lenského §tatu povodu
pravidelne alebo na Ziadost’ dotknutej osoby. Takéto skiimanie zahifia
najméd mozZnost’ pozastavenia alebo prerusenia vdzby. Obnova konania
alebo odvolacie konanie za¢ne bez zbyto¢ného odkladu po odovzdani.
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Clanok 5

Zaruky, ktoré musi vydavajuci ¢lensky $tat poskytnit’ v zvlastnych
pripadoch

Vykon europskeho zatykaca vykonavajucim sudnym organom moze
podla pravnych predpisov vykonavajuceho clenského statu podliehat’
nasledujucim podmienkam:

2. ak trestny ¢in, na zaklade ktorého bol vydany eurdpsky zatykac, je
sankcionovany dozivotnym trestom odiatia slobody alebo prikazom
na dozivotné ochranné opatrenie, vykon uvedeného zatykaca moze
podlichat podmienke, ze vydavajici Clensky Stit ma vo svojom
pravnom systéme ustanovenia na preskiimanie ulozeného trestu
alebo opatrenia, na zaklade Zziadosti alebo najneskér do 20 rokov,
alebo na uplatnenie zmieriiujucich opatreni, o ktoré prislusna osoba
moze poziadat’ podla prava alebo praxe vydavajuceho clenského
Statu, zamerané na nevykonanie takéhoto trestu alebo opatrenia;

3. ak osoba, na ktorl bol vydany eurdpsky zatykac pre ucely trestného
stihania, je Statnym obcanom alebo ma trvaly pobyt vo vykonava-
jucom clenskom State, odovzdanie moéze podliechat’ podmienke, Ze
tato osoba bude po vypocuti vratena do vykonavajiceho ¢lenského
Statu s cielom vykonu trestu alebo ochranného opatrenia, ktory bol
proti nej vydany vo vydavajicom ¢lenskom State.

Clanok 6
Urdenie prislusnych sidnych organov

1.  Vydavajuci sadny organ bude sudny organ vydavajiceho ¢len-
ského §tatu, ktory je opravneny vydat’ eurdpsky zatykad v zmysle prav-
nych predpisov tohto Statu.
2. Vykonavajici sudny organ bude sidny organ vykonavajuceho
Clenského Statu, ktory je opravneny vykonat eurdpsky zatykac
v zmysle pravnych predpisov tohto Statu.

3. Kazdy c¢lensky Stat bude informovat’ Generalny sekretariat Rady
o prislusnom sudnom organe podla svojich pravnych predpisov.

Clanok 7
Odvolanie sa k tustrednému organu
1. Kazdy clensky $tat moze urcit’ Gstredny organ alebo, ak to umoz-

fuje jeho pravny systém, viac nez jeden uUstredny organ, ktory bude
pomahat’ sudnym organom.

2. Clensky 3tat moze, ak to vyzaduje organizacia jeho vnutorného
sudneho systému, preniest’ na svoj ustredny organ(-y) zodpovednost’ za
administrativny prevod a preberanie eurdpskych zatykacov, ako aj za
dalsiu oficialnu koreSpondenciu, ktora s nimi suvisi.

Clensky §tat, ktory chee vyuzit’ moznosti uvedené v tomto &lanku, oznami
Generalnemu sekretariatu Rady informacie, tykajiice sa ur¢eného ustred-
ného organu alebo ur¢enych ustrednych organov. Tieto informacie budu
zavazné pre vietky organy vydavajiceho ¢lenského Statu.

Clanok 8
Obsah a forma eurépskeho zatykaca

1.  Eurdpsky zatyka¢ obsahuje nasledujice informdacie stanovené
v sulade s formou, obsiahnutou v prilohe:

a) totoznost’ a Statnu prislusnost’ vyZiadanej osoby;
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b) néazov, adresu, telefonne a faxové Cislo a e-mailovll adresu vydava-
juceho stdneho organu;

¢) dokaz o vykonate'nom rozsudku, zatykaci alebo inom vykonatenom
sudnom rozhodnuti s rovnakym ucinkom, ktoré¢ spadd do rozsahu
Clankov 1 a 2;

d) charakter a skutkovi podstatu trestného c¢inu, najmid vo vztahu
k ¢lanku 2;

e) opis okolnosti, za ktorych bol trestny ¢in spachany, vratane Casu,
miesta a miery Ucasti vyziadanej osoby na trestnom cine;

f) uloZzeny trest, ak existuje konecny rozsudok, alebo urCeny rozsah
trestov pre trestny ¢in podla prava vydavajuceho clenského Statu;

g) pripadne iné nasledky trestného Cinu.

2. Eurdpsky zatykac¢ sa musi prelozit' do uradného jazyka alebo
jedného z uradnych jazykov vykonavajuceho clenského statu. Kazdy
Clensky Stat moze v Case prijatia tohto ramcového rozhodnutia alebo
neskor uviest’ vo vyhlaseni, ulozenom na Generalnom sekretariate Rady,
ze akceptuje preklad do jedného alebo viacerych dalSich twradnych
jazykov institacii Eurdpskych spolocenstiev.

KAPITOLA 2

POSTUP ODOVZDANIA

Clanok 9
Postipenie europskeho zatykaca

1. Ak je zndme miesto vyziadanej osoby, vydavajiuci sidny organ
modze postipit’ eurdpsky zatyka¢ priamo vykonavajicemu sidnemu
organu.

2. Vydavajuci sidny organ mdze vo vsetkych pripadoch rozhodnut
vydat' vystrahu o vyziadanej osobe v Schengenskom informacnom
systéme.

3.  Takato vystraha sa uskutocni v stlade s ustanoveniami ¢lanku 95
Dohovoru z 19. Juna 1990, ktorym sa vykonava Schengenska dohoda
zo 14. jina 1985 o postupnom zruSeni kontrol na spolo¢nych hrani-
ciach. Vystraha v Schengenskom informa¢nom systéme ma tie isté
ucinky ako europsky zatyka¢, doplnena informaciami uvedenymi
v ¢lanku 8 ods. 1

Pocas prechodného obdobia, kym Schengensky informaény systém
nebude schopny postapit’ vSetky informacie opisané v cClanku 8, ma
vystraha rovnaké ucinky ako eurdpsky zatyka¢ az do prijatia originalu
vo vhodnej a nalezitej forme vykonavajucim sudnym organom.

Clanok 10
Podrobné postupy pre postipenie europskeho zatykaca

1. Ak vydavajici sudny organ nepozna prislusny vykonavajuci sudny
organ, vykona pozadované Setrenie, vratane kontaktnych miest Europ-
skej sudnej siete ('), aby ziskal tuto informéaciu od vykonavajiiceho
¢lenského Statu.

2. Ak si to vydavajuci sudny organ ziada, postupenie sa moze
vykonat’ prostrednictvom zabezpecen¢ho telekomunikaéného systému
Eurdpskej sudnej siete.

(') Spolo¢né rozhodnutie Rady 98/428/SVV z 29. juna 1998 o vytvoreni Eur6p-
skej sudnej siete (U. v. ES L 191, 7.7.1998, s. 4).
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3. Ak nie je mozné vyuzit' sluzby Schengenského informaéného
systému, vydavajici sidny organ mdze poziadat' Interpol o postipenie
europskeho zatykaca.

4.  Vydavajaci sidny organ moze zaslat’ europsky zatykac prostred-
nictvom akychkol'vek bezpeénych prostriedkov, sposobilych vyhotovit
pisomné zaznamy za podmienok umoziujicich vykonavajucemu ¢len-
skému Statu overit’ ich pravost.

5. Vsetky problémy stvisiace s postupenim alebo pravostou vset-
kych dokumentov potrebnych pre vykon eurdpskeho zatykaca sa
vyrieSia prostrednictvom priamych kontaktov medzi zac¢astnenymi
sudnymi organmi alebo, ak je to vhodné, prostrednictvom ustrednych
organov Clenskych Statov.

6. Ak organ, ktory prijme eurdpsky zatykac, nie je prislusny konat
na jeho zaklade, automaticky postipi eurdpsky zatyka¢ prislusnému
organu vo svojom clenskom $tate a informuje vydavajici sidny organ.

Clanok 11
Prava vyziadanych osob

1. Ak je vyziadana osoba zatknuta, vykonavajici kompetentny stidny
organ v sulade so svojimi vnutro$tatnymi pravnymi predpismi informuje
tuto osobu o eurdpskom zatykaCi a jeho obsahu, ako aj o moznom
suhlase na odovzdanie vydavajucemu sidnemu organu.

2. Vyziadana osoba, ktord je zatknutd s cielom vykonu eurdpskeho
sudneho zatykaca, ma pravo na pomoc pravneho zastupcu a tlmocnika
v stlade s vnutro§tatnymi pravnymi predpismi vykonavajuceho clen-
ského Statu.

Cldanok 12
DrZanie osoby vo vizbe

Ked je osoba zatknutd na zaklade eurdpskeho zatykaca, vykonavajici
sudny organ vyda rozhodnutie o tom, ¢i vyziadana osoba sa ma nad’alej
zadrziavat’ v stlade s pravnymi predpismi vykonavajiiceho c¢lenského
statu. Osoba sa moze kedykol'vek docasne prepustit v sulade
s vnutroStatnymi pravnymi predpismi vykonavajuceho Clenského Statu
za podmienky, ze prislusny organ uvedeného ¢Elenského Statu vykona
vSetky potrebné opatrenia, na jej zabranenie ukrytiu.

Clanok 13
Suhlas na odovzdanie

1. Ak zatknutd osoba oznami, ze suhlasi s odovzdanim, a ak je
pripustné, vyjadri vzdanim sa naroku na ,,0sobitné konanie“ uvedené
v ¢lanku 27 ods. 2, sa da pred vykonavacim siidnym organom, v stlade
s vnutros§tatnymi pravnymi predpismi vykonavajuceho clenského Statu.

2. Kazdy ¢lensky S§tat prijme opatrenia potrebné na zabezpecenie, aby
suhlas, a ak je pripustné, jeho vzdanie sa ako sa uvadza v odseku 1 sa
ziskali sposobom, ktory preukazuje, ze dotknutd osoba sa vyjadrila
dobrovolne a pri plnom uvedomeni si nasledkov. Za tymto ucelom
ma vyziadana osoba pravo na pravneho zastupcu.

3. Suhlas a pripadne zrieknutie sa uvedené v odseku 1 sa twradne
zaznamend v stlade s postupom stanovenym vnutroStatnymi pravnymi
predpismi vykonavajiceho ¢lenského Statu.

4. 'V zasade sa suhlas nemodze odvolat. Kazdy clensky Stat moze
ustanovit’, Ze suhlas, a ak je pripustné, jeho vzdanie sa, sa méze odvolat
v sulade s pravidlami uplatnitelnymi podla vnutrostatnych pravnych
predpisov. V tomto pripade doba medzi datumom suhlasu a jeho odvo-
lanim sa nezapocitava do lehét stanovenych v &lanku 17. Clensky $tat,
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ktory si zela vyuzit’ tito moznost’, informuje Generalny sekretariat Rady
po tom, ¢o toto ramcové rozhodnutie prijal a uvedie postupy na odvo-
lanie suhlasu, na zaklade ktorych bude mozné odvolat’ suhlas a vsetky
ich zmeny.

Cldnok 14
Vypoclutie vyZiadanej osoby

Ak zatknutd osoba nestihlasi so svojim odovzdanim podla ¢lanku 13,
ma narok, aby bola vypocuta vykonavajucim sidnym organom v stlade
s pravnymi predpismi vykonavajuceho ¢lenského Statu.

Clénok 15
Rozhodnutie o odovzdani

1. Vykonavajuci sudny organ rozhodne v lehotach a za podmienok
definovanych v tomto rdmcovom rozhodnuti o tom, ¢i osobu odovzda.

2. Ak vykonavajuci sudny orgin povazuje informacie oznamené
vydavajucim Clenskym Statom za nedostatoéné na rozhodnutie
o vydani, poziada o urychlené doplnenie d’alSich potrebnych informécii,
najmd s ohl'adom na clanky 3 az 5 a ¢lanok 8, a moze stanovit’ lehotu
na ich prijatie, beric do uvahy potrebu dodrzania lehdt stanovenych
v ¢lanku 17.

3. Vydavajuci sudny organ moze kedykol'vek zaslat’ vykonavaju-
cemu sudnemu organu d’alSie uzito¢né informadcie.

Clanok 16
Rozhodnutie v pripade viacnasobnych Ziadosti

1. Ak dva alebo viacero ¢lenskych §tatov vydalo eurdpske zatykace
na ti istd osobu, rozhodnutie o tom, ktory z eurdpskych zatykacov sa
vykona, vyda vykonavajici sudny organ, pri riadnom zvazeni vSetkych
okolnosti, najmé relativnej zdvaznosti a miesta spachania trestnych
¢inov, d’alej datumu eurdpskych zatykacov a ¢i zatykac¢ bol vydany
pre ucely trestného stihania alebo vykonu trestu alebo ochranného
opatrenia.

2. Pri rozhodovani podl'a odseku 1 vykonavajuci sudny organ moze
poziadat’ o radu Eurojust ().

3.V pripade sporu medzi eurdpskym zatykaCom a Ziadostou
o vydanie predloZenou tretou krajinou, rozhodnutie o tom, ¢i ma pred-
nost’ europsky zatykac alebo ziadost’ o vydanie, prijme prislusny organ
vykonavajuceho Clenského Statu pri riadnom zvazeni vsetkych okolnost,
najmid okolnosti uvedenych v odseku 1 a okolnosti uvedenych
v platnom dohovore.

4. Tento ¢lanok nijako neovplyvni povinnosti Elenskych Statov
v zmysle Statitu Medzinarodného trestného sudu.

Clanok 17
Lehoty a postupy pre rozhodnutie o vykonani europskeho zatykaca
1.  Eurdpsky zatykac sa prejednava a vykonava ako nalichava zaleZzi-

tost’.

() Rozhodnutie Rady 2002/187/SVV z 28. februdra 2002, ktorym sa zriad'uje
Eurojust s cielom posilnit’ boj proti zdvaznym trestnym ¢inom (U. v. L 63,
6.3.2002, s. 1).
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2.V pripadoch, ak vyziadana osoba suhlasi so svojim odovzdanim,
kone¢né rozhodnutie o vykonani eur6pskeho zatykaca sa prijme v lehote
10 dni po prejaveni suhlasu.

3.V ostatnych pripadoch konecné rozhodnutie o vykonani eurdp-
skeho zatykaca sa prijme v lehote 60 dni po zatknuti vyziadanej osoby.

4. Ak sa v osobitnych pripadoch europsky zatyka¢ neméze vykonat
v lehotach stanovenych v odseku 2 alebo 3, vykonavajici sudny organ
to okamzite oznami vydavajicemu sidnemu organu, pricom uvedie
dévody prietahu. V takom pripade lehoty sa mézu predizit o dalsich
30 dni.

5. Pokial' vykonavajici sudny organ neprijal kone¢né rozhodnutie
o europskom zatykaci, zabezpeci, aby materidlne podmienky potrebné
na u¢inné odovzdanie prislusnej osoby boli splnené.

6. Kazdé odmietnutie vykonania eurdpskeho zatykaca sa musi
zdovodnit’.

7. Ak v mimoriadnych pripadoch ¢lensky Stat nemoze dodrzat’ lehoty
ustanovené v tomto clanku, ozndmi to Eurojust-u, pricom uvedie
dovody takéhoto prietahu. Okrem toho, Clensky S$tat, ktory opakovane
sposobuje priet'ah na strane iného ¢lenského Statu pri vykonavani eurdp-
skych zatykacov, informuje radu s cielom zhodnotit’ vykonavanie tohto
ramcového rozhodnutia na trovni ¢lenského Statu.

Clanok 18
Situacia pred rozhodnutim

1. Ak eurdpsky zatyka¢ bol vydany s cielom trestného stihania,
vykonavajuci sudny organ musi:

a) suhlasit’ s vypocutim pozadovanej osoby podla ¢lanku 19, alebo
b) suhlasit’ s doCasnym transferom vyziadanej osoby.

2. Podmienky a trvanie docasného presunu sa urcia vzajomnou
dohodou medzi vydavajicim a vykonavajicim siidnym organom.

3.V pripade docasného presunu osoba musi mat’ moznost’ vratit’ sa
do vykonavajuceho ¢lenského Statu, aby sa zlcCastnila na vysluchoch,
ktoré sa jej tykaju, v ramci odovzdavacieho postupu.

Clanok 19
Vypocutie osoby pred rozhodnutim

1. Pozadovana osoba sa vypocuje sidnym organom, za pritomnosti
dalsej osoby urcenej v stlade s pravnymi predpismi ¢lenského Statu
dozadujuceho stdu.

2. Vyziadand osoba sa vypocuje v stlade s pravnymi predpismi
vykonavajiuceho ¢lenského Statu a za podmienok urcenych na zaklade
vzajomnej dohody medzi vydavajucim a vykonavajicim sudnym
organom.

3. Prislusny vykonéavajuci stdny organ moze poverit iny sudny
organ svojho Clenského Statu, aby sa zucastnil na vypocuti vyZziadanej
osoby s cielom zabezpecit’ riadne uplatnenie tohto ¢lanku a stanovenych
podmienok.

Clanok 20
Vysady a imunity

1. Ak vyziadana osoba poziva vysadu alebo imunitu, ktord sa tyka
pravomoci alebo vykonu vo vykonavajucom clenskom State, lehoty
uvedené v ¢lanku 17 nezacnu plynut’ a zanu sa pocitat’ az odo dia,
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kedy je vykonavajuci sidny organ informovany o odopreni vysady
alebo imunity.

Vykonavajuci ¢lensky Stat zabezpeci splnenie materidlnych podmienok
potrebnych na uc¢inné odovzdanie, ak osoba uz nepoziva takato vysadu
alebo imunitu.

2. Ak opravnenie odmietnut vysady alebo imunity sa viaze na
organ vykonavajuceho clenského Statu, vykonavajici sudny organ
poziada neodkladne o vykonanie takéhoto opravnenia. Ak opravnenie
odmietnut’ vysady alebo imunity sa viaze na organ iného Statu alebo
medzinarodnej organizacie, vydavajici sudny organ poziada o vykon
tohto opravnenia.

Clanok 21
Konkurujice medzinarodné zavizky

Toto ramcové rozhodnutie nema vplyv na zavdzky vykondvajuceho
Clenského §tatu, ak vyziadana osoba bola vydana do tohto ¢Elenského
Statu z treticho Statu a ak tato osoba je chranena ustanoveniami dohody,
podl'a ktorej bola vydana, tykajucimi sa ,.specialty rule. Vykonavajici
Clensky Stat vykona vsetky potrebné opatrenia pre neodkladné vyzia-
danie suhlasu $tatu, z ktoré¢ho bola vyziadana osoba vydana, aby sa
mohla odovzdat do Clenského Statu, ktory vydal eurdpsky
zatykac¢. Lehoty uvedené v ¢lanku 17 nezacnu plynit’ do dna skoncéenia
platnosti tychto ,,specialty rules*. Vykonavajuci Clensky §tat zabezpeci,
aby materidlne podmienky nevyhnutné na u¢inné odovzdanie zostali
splnené az do rozhodnutia §titu, z ktorého bola pozadovand osoba
vydana.

Clénok 22
Oznamenie rozhodnutia

Vykonavajuci stidny organ oznami neodkladne vydavajiicemu sudnemu
organu rozhodnutie o opatreni, ktoré bude prijaté v suvislosti
s europskym zatykacom.

Clanok 23
Lehoty na vydanie osoby

1. Vyziadana osoba sa odovzda ¢o najskér v termine dohodnutom
medzi dotknutymi organmi.

2. Osoba sa odovzda do 10 dni po prijati koneéného rozhodnutia
o vykonani eurdpskeho zatykaca.

3. Ak odovzdaniu vyziadanej osoby v lehote stanovenej v odseku 2
brania okolnosti, ktoré s mimo kontroly ktoréhokol'vek ¢lenského
Statu, vykonavajuci a vydavajuci sudny organ sa neodkladne navzajom
skontaktuji a dohodnt o novom termine odovzdania. V takomto pripade
sa odovzdanie uskuto¢ni v 10-dnovej lehote odo dna dohody.

4.  Odovzdanie sa méze vynimoc¢ne odlozit’ z vaznych humanitarnych
dovodov, napriklad ak s zavazné dévody domnievat’ sa, ze by odovz-
danie zjavne ohrozilo zivot alebo zdravie vyziadanej osoby. Europsky
zatyka¢ sa vykona hned’ po tom, ako tieto dovody zanikli. Vykonava-
juci stdny organ neodkladne informuje vydavajiici sidny organ
a dohodne s nim novy termin odovzdania. V takomto pripade sa odovz-
danie uskutoéni v 10-diiovej lehote odo dna dohody.

5. Ak sa osoba nadalej zadrziava, po vyprSani lehoty uvedenej
v odsekoch 2 az 4 sa prepusti.
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Clanok 24
OdloZenie odovzdania alebo podmienecné odovzdanie

1. Vykonavajuci sidny organ moze po prijati rozhodnutia o vykonani
europskeho zatykaca odlozit odovzdanie vyziadanej osoby, aby umoznil
jej trestné stihanie vo vykonavajicom clenskom State, alebo, ak tato
osoba uz bola odstdena, aby jej umoznil vykon trestu ulozeného za
iny ¢in, nez je ¢in uvedeny v eurdpskom zatykaci, na svojom Uzemi.

2. Namiesto odlozenia odovzdania vykonavajuci sidny orgdn moze
docasne odovzdat’ vyziadant osobu do vydavajuceho ¢lenského $tatu za
podmienok uréenych vzajomnou dohodou medzi vykonavajucim
a vydavajucim sidnym organom. Dohoda sa wuzavrie pisomne
a podmienky zavizuju vsetky organy vo vydavajicom clenskom State.

Clénok 25
Tranzit

1. Kazdy Cclensky stat, ktory nebude mat moznost odmietnutia
v pripade Zziadosti o tranzit obCana alebo osoby s trvalym pobytom
s cielom vykonania trestu vizenia alebo ochranného opatrenia, povoli
tranzit vyziadanej osoby, ktora sa odovzdava, cez svoje tizemie pod
podmienkou, Ze jej boli poskytnuté informacie o:

a) totoZnosti a Statnej prislusnosti osoby, na ktoru sa vztahuje europsky
zatykacg,;

b) existencii europskeho zatykaca,
¢) povahe a pravnej klasifikacii trestného Cinu;
d) opise okolnosti trestného €inu, vratane datumu a miesta.

Ak osoba, na ktori bol vydany eurdpsky zatyka¢ pre ucely trestného
stihania, je Statnym prislusnikom alebo ma trvaly pobyt v ¢lenskom
State tranzitu, tranzit méze podliehat podmienke, Ze osoba sa po vypo-
cuti vrati clenskému Statu, ktorym prechadzala s cielom vykonu trestu
alebo ochranného opatrenia, ktory bol na fiu vydany vo vydavajiicom
¢lenskom State.

2. Kazdy clensky §tat urci organ zodpovedny za prijimanie ziadosti
o tranzit a potrebné dokumenty, ako aj inych uradnych pisomnosti
tykajucich sa ziadosti o tranzit. Clenské $tity oznamia meno uréeného
organu Generalnemu sekretariatu Rady.

3. Ziadost o tranzit a informacie uvedené v odseku 1 sa mozu adre-
sovat’ organu podla odseku 2 vsSetkymi prostriedkami, ktoré st spdso-
bilé vytvorit pisomny zaznam. Clensky 3tat tranzitu oznami svoje
rozhodnutie na zaklade rovnakého postupu.

4. Toto ramcové rozhodnutie sa neuplatni v pripade prepravy
vzdusnym priestorom bez predpokladaného medzipristatia. Ak vSak
dojde k neplanovanému pristatiu, vydavajiuci Clensky Stat poskytne
organu uréenému podl'a odseku 2 informacie uvedené v odseku 1.

5. Ak sa tranzit tyka osoby, ktord je vydana z treticho Statu do
¢lenského Statu, ustanovenia tohto ¢lanku sa pouziju s nevyhnutnymi
zmenami v podrobnostiach /mutatis mutandis/. Najma pojem ,,europsky
zatykac“ sa nahradi pojmom ,,Ziadost' o vydanie®.
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KAPITOLA 3

UCINKY ODOVZDANIA

Clanok 26
Zapocitanie doby zadrZania vo vykonavajicom ¢lenskom State

1. Vydavajuci clensky S§tat zapocCita vSetky obdobia zadrziavania
vyplyvajuce z vykonu eurdpskeho zatykaca do celkovej doby zadrzia-
vania na vykon vyneseného trestu alebo ochranného opatrenia vo vyda-
vajucom clenskom State.

2. Za tymto téelom vykonavajuci sudny organ alebo ustredny organ
uréeny podla ¢lanku 7 poskytne vydavajicemu sidnemu organu v case
odovzdavania vSetky informacie tykajuce sa trvania vizby pozadovanej
osoby na zaklade eur6pskeho zatykaca.

Clanok 27
Moznost’ trestného stihania za iné trestné Ciny

1. Kazdy ¢lensky stait moze oznamit’ Generalnemu sekretariatu Rady,
7e vo svojich vztahoch s inymi ¢lenskymi $tatmi, ktoré urobia rovnaké
oznamenie, bol dany sthlas k trestnému stihaniu, odsudeniu alebo zadr-
zaniu s cielom vykonania trestu alebo ochranného opatrenia pre trestny
¢in, ktory bol spachany pred odovzdanim prislusnej osoby, s vynimkou
trestného Cinu, pre ktory bola tato osoba odovzdana, ak v osobitnom
pripade vykonavajuci stidny organ neuvedie inak vo svojom rozhodnuti
o odovzdani.

2. S vynimkou pripadov uvedenych v odsekoch 1 a 3 odovzdana
osoba sa nemoZze trestne stihat, odsudit’ alebo inak pozbavit' slobody
pre iny trestny ¢in spachany pred jej odovzdanim ako pre ten, pre ktory
bola odovzdana.

3. Odsek 2 sa neuplatni v nasledujicich pripadoch:

a) ak osoba, ktorda mala moznost' opustit’ tizemie Clenského Statu, do
ktoré¢ho bola odovzdand, tak neurobila pocas 45 dni od jej prepu-
stenia, alebo sa vratila na toto izemie po tom, ako ho opustila;

b) trestny ¢in, ktory nie je sankcionovany trestom odnatia slobody alebo
ochrannym opatrenim;

¢) trestné stihanie, ktoré nema za nasledok uplatnenie opatrenia obme-
dzujiceho osobnu slobodu;

d) ak by osoba mohla podlichat’ trestu alebo opatreniu, ktoré nezahina
pozbavenie slobody, najmi finanénému trestu alebo opatreniu, ktoré
ho nahradza, ak trest alebo opatrenie mohlo mat’ za nasledok obme-
dzenie jej osobnej slobody;

e) ak osoba suhlasila s odovzdanim, ak je pripustné, v rovnakom case
ako sa vzdala naroku na ,specialty rule“, v stlade s ¢lankom 13;

f) ak sa osoba po odovzdani vyslovne zriekla naroku na ,.specialty
rule” so zretelom na uréené trestné Ciny, ktoré predchadzali jej
odovzdaniu. Zrieknutie sa urobi pred prislusnymi sidnymi organmi
vydavajuceho cClenského Statu a zaznamena sa v sulade
s vnltro$tatnymi pravnymi predpismi tohto Statu. Zrieknutie sa
formuluje tak, aby bolo jasné, ze osoba sa suhlasu vzdala dobro-
volne a pri plnom vedomi si nasledkov. Za tymto Gcelom osoba ma
pravo na pravneho zastupcu;

g) ak vykonavajuci sudny organ, ktory osobu odovzdal, d& svoj suhlas
v stulade s odsekom 4.

4. Ziadost o sthlas sa predlozi vykonavajicemu sidnemu organu
doplnenda o informaciu uvedenti v c¢lanku 8 ods. 1 a prekladom
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uvedenym v ¢lanku 8 ods. 2 Sthlas sa da, ak trestny ¢in, pre ktory je
pozadovany, podlicha odovzdaniu v sulade s ustanoveniami tohto
ramcového rozhodnutia. Stuhlas sa odmietne z doévodov uvedenych
v Clanku 3 a inak moze sa odmietnut’ iba z dovodov uvedenych
v clanku 4. Rozhodnutie sa prijme najneskér do 30 dni po prijati
Ziadosti.

Pre pripady uvedené v ¢lanku 5 vydavajuci Elensky §tat musi poskytnut
zaruky, ktoré st tam uvedené.

Clénok 28
Odovzdanie alebo nasledné vydanie

1.  Kazdy ¢lensky $tat moze oznamit® Generalnemu sekretariatu Rady,
ze vo svojich vztahoch s inymi Clenskymi Statmi, ktoré urobia rovnaké
oznamenia, bol dany sthlas na odovzdanie osoby do iného ¢lenského
Statu, nez je vykonavajuci Clensky Stat, v sulade s eurdpskym zatykacom
vydanym pre trestny Cin, ktory bol spachany pred jeho odovzdanim, ak
v konkrétnom pripade vykonavajuci sudny organ neuvedie inak vo
svojom rozhodnuti o odovzdani.

2.V kazdom pripade osoba, ktord bola odovzdana vydéavajicemu
¢lenskému Statu na zaklade eurdpskeho zatykaca, sa mdze bez sthlasu
vykonavajuceho ¢lenského §tatu odovzdat’ do iného ¢lenského Statu, nez
je vykonavajuci Clensky Stat, na zaklade eurdpskeho zatykaca vydaného
pre akykol'vek trestny ¢in spachany pred jej odovzdanim
v nasledujticich pripadoch:

a) ak vyziadana osoba, ktora mala prilezitost na opustenie Uzemia
Clenského $tatu, do ktorého bola vydana, tak neurobila do 45 dni
od jej prepustenia, alebo sa vratila na toto uzemie po tom, ako ho
opustila;

b) ak vyziadana osoba sthlasi s odovzdanim do iného ¢lenského Statu,
nez je vykonavajuci Clensky Stat, na zaklade europskeho zatykaca.
Suhlas sa urobi pred prisluSnymi sidnymi organmi vydavajuceho
Clenského §tatu a zaznamena sa v stlade s vnutroStatnymi pravnymi
predpismi tohto Statu. Suhlas sa sformuluje tak, aby bolo jasné, ze
prislusna osoba ho dala dobrovolne a pri plnom vedomi si
nasledkov. Za tymto ucelom vyZziadana osoba ma pravo na pravneho
zastupcu;

c) ak vyziadand osoba nepodlicha ,specialty rule (osobitnému
konaniu) v stlade s ¢lankom 27 ods. 3 pism. a), ¢), ) a g).

3. Vykonavajuci sudny organ suhlasi s odovzdanim inému c¢len-
skému §tatu podla nasledujucich pravidiel:

a) ziadost o sthlas sa predlozi v stlade s clankom 9, spolu
s informaciami uvedenymi v ¢lanku 8 ods. 1 a s prekladom
uvedenym v ¢lanku 8 ods. 2;

b) stihlas sa da, ak trestny ¢in, pre ktory sa pozaduje, podlicha
odovzdaniu v sulade s ustanoveniami tohto ramcového rozhodnutia.

¢) rozhodnutie sa prijme najneskér do 30 dni po prijati ziadosti,

d) sthlas sa mdéze odmietnut’ z dovodov uvedenych v ¢lanku 3 a inak
sa mdze odmietnut’ iba z dovodov uvedenych v ¢lanku 4.

Pre pripady uvedené v ¢lanku 5 vydavajuci clensky stat musi poskytntat
zaruky, ktoré su tam uvedené.

4.  Napriek ustanoveniu odseku 1 osoba, ktora bola odovzdana
v sulade s eurdpskym zatykaom, sa nesmie vydat' do treticho Statu
bez suhlasu prislusného organu clenského S§tatu, ktory odovzdal tato
osobu. Takyto suhlas sa dd v sulade s dohovormi, ktorymi je tento
Clensky Stat viazany, ako aj so svojimi vnutroStatnymi pravnymi pred-
pismi.
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Clanok 29
Odovzdanie majetku

1. Na ziadost’ vydavajuceho stidneho organu alebo z vlastnej inicia-
tivy, vykonavajici sidny organ v stlade so svojim narodnym pravom
zabavi a odovzda majetok, ktory:

a) mozno pouzit’ ako dokaz, alebo
b) vyziadana osoba ziskala v désledku trestného Cinu.

2. Majetok uvedeny v odseku 1 sa odovzda, aj ked sa eurdpsky
zatyka¢ nemoéze vykonat z dovodu umrtia alebo uteku vyziadanej
osoby.

3. Ak majetok uvedeny v odseku 1 podlicha zabaveniu alebo konfi-
Skacii na tzemi vykonavajuceho clenského Statu, tento moze, ak je
majetok potrebny v stvislosti s prebiehajicim trestnym stihanim,
docasne ho zadrzat' alebo odovzdat vydavajucemu clenskému Statu
pod podmienkou, ze bude vrateny.

4.  Vsetky prava, ktoré vykonavajlci Clensky §tat alebo tretie strany
mozu ziskat' na majetok uvedeny v odseku 1, zostavaji zachované. Ak
takéto prava existuji, vydavajuci Clensky Stat vrati majetok bezplatne
vykonavajucemu ¢lenskému Statu bezprostredne po skonceni trestného
stihania.

Clanok 30
Naklady

1. Naklady, ktoré vznikli na izemi vykonavajuceho clenského Statu
pri vykonavani eurdpskeho zatykaca, znasSa tento Clensky Stat.

2. Vsetky iné naklady znasa vydavajici Clensky §tat.

KAPITOLA 4

VSEOBECNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 31
Vztah k inym pravnym nastrojom

1. Bez porusenia ich uplatiovania vo vztahoch medzi c¢lenskymi
Statmi a tretimi Statmi toto ramcové rozhodnutie s Uéinnostou od 1.
januara 2004 nahradza prislusné ustanovenia nasledujicich dohovorov
v oblasti vyddvania 0s6b vo vztahoch medzi ¢lenskymi Statmi:

a) Eurdpsky dohovor o vydavani z 13. decembra 1957, jeho dopliujuci
protokol z 15. oktobra 1975, jeho druhy dopliujici protokol zo 17.
marca 1978 a Eurdpsky dohovor o potlacani terorizmu z 27. januara
1977, pokial’ ide o vydavanie osdb;

b) Dohodu medzi 12 ¢lenskymi S$tatmi Eurdpskych spolocenstiev
o zjednoduSeni a modernizacii spdsobov postipenia Zziadosti
o vydanie z 26. maja 1989,

¢) Dohovor z 10. marca 1995 o zjednoduSenom postupe vydavania
0s0b medzi ¢lenskymi $tatmi Eurdpskej unie;

d) Dohovor z 27. septembra 1996, tykajici sa vydavania osdéb medzi
¢lenskymi Statmi Eurdpskej tnie;

e) Hlavu III, kapitolu 4 Dohovoru z 19. juna 1990, ktorym sa vykonava
Schengenska dohoda zo 14. juna 1985 o postupnom zruseni kontrol
na spolo¢nych hraniciach.

2. Clenské staty mozu nadalej uplatiiovat’ platné dvojstranné alebo
mnohostranné dohody alebo postupy, ak toto Ramcové rozhodnutie
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prijali, pokial’ tieto dohody alebo postupy umoznia ciele tohto Ramco-
vého rozhodnutia rozsirit a pomoct zjednodusit’ alebo ulahcit’ d’alsie
odovzdavania osob, na ktoré sa vztahuji eurépske zatykace.

Clenské $taty mozu uzatvorit' dvojstranné a mnohostranné dohody alebo
postupy po prijati tohto ramcového rozhodnutia, pokial’ tieto dohody
alebo postupy umoznia rozsirenie alebo prediZenie cielov tohto ramco-
vého rozhodnutia a pomézu zjednodusit' alebo ul'ahCit’ postupy pre
odovzdavanie osob, na ktoré sa vztahujui eurdpske zatykace, najméa
stanovenim kratSich lehot, nez s lehoty stanovené v ¢lanku 17, rozsi-
renim zoznamu trestnych ¢inov stanovenych v ¢lanku 2 ods. 2, d’alSim
obmedzenim dévodov na odmietnutie uvedenych v ¢lankoch 3 a 4,
alebo zniZzenim hodnoty uvedenej v ¢lanku 2 ods. 1 alebo 2.

Dohody alebo postupy uvedené v druhom pododseku nemdzu
v ziadnom pripade ovplyvnit' vztahy s ¢lenskymi Statmi, ktoré nie su
ich ucastnikmi.

Clenské $taty do troch mesiacov od nadobudnutia G&innosti tohto
ramcového rozhodnutia oznamia Rade a Komisii existujiice dohody
a postupy uvedené v prvom pododseku, v ktorych uplatiiovani chcu
pokracovat’.

Clenské $taty oznamia Rade a Komisii aj vietky nové dohody alebo
postupy uvedené v druhom pododseku do troch mesiacov od ich podpi-
sania.

3. Ak dohovory alebo postupy uvedené v odseku 1 sa uplatiujii na
uzemiach clenskych S§tatov alebo na uzemiach, za ktorych vonkajSie
vztahy je zodpovedny clensky Stat, na ktory sa toto ramcové rozhod-
nutie neuplatiuje, tieto dokumenty sa nad’alej uplatnia v riadeni
vztahov medzi tymito uzemiami a inymi ¢lenskymi Statmi.

Clanok 32
Prechodné ustanovenie

1. Ziadosti o vydanie 0sdb prijaté pred 1. janudrom 2004 sa nadalej
riadia existujicimi dokumentmi, tykajticimi sa vydavania os6b. Ziadosti
prijaté po tomto termine sa budu riadit’ predpismi, ktoré ¢lenské Staty
schvalili v sulade s tymto ramcovym rozhodnutim. Kazdy clensky stat
vSak mdze v Case prijatia tohto ramcového rozhodnutia Radou urobit’
vyhlasenie, v ktorom uvedie, ze vykonavajuci clensky stat sa bude d’alej
zaoberat’ ziadostami, tykajicimi sa ¢inov spachanych pred datumom,
ktory uvadza, v sulade so systémom vydavania os6b pouzivanym pred
1. januarom 2004. Tento datum nesmie byt neskorsi ako 7. august
2002. Uvedené vyhlasenie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskych
spolocenstiev. Moze sa kedykol'vek odvolat’.

Clanok 33
Ustanovenia, ktoré sa tykaji Rakuska a Gibraltaru

1.  Vzhl'adom na to, ze Raktisko nezmenilo ¢lanok 12 ods. 1 ,,Auslie-
ferungs- und Rechtshilfegesetz a najneskor do 31. decembra 2008,
méze umoznit’ svojim vykonavajicim sidnym organom odmietnut
vykonat' eurdpsky zatykac, ak vyziadana osoba je rakuskym Statnym
obcanom a ak ¢in, pre ktory bol europsky zatyka¢ vydany, nie je trestny
podrla raktskych pravnych predpisov.

2. Toto ramcové rozhodnutie sa bude uplatiiovat’ pre Gibraltar.
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Clanok 34
Vykonavanie

1. Clenské §taty vykonajii vSetky potrebné opatrenia potrebné na
dosiahnutie zhody s tymto ramcovym rozhodnutim do 31. decembra
2003.

2. Clenské staty dorudia Generalnemu sekretaridtu Rady a Komisii
znenie ustanoveni, zavadzajucich do svojich vnutroStatnych pravnych
predpisov povinnosti im ulozené podla tohto ramcového rozhodnutia.
Kazdy clensky Stait moze pritom uviest, Ze toto ramcové rozhodnutie
bude okamzite uplatiiovat’ vo svojich vztahoch s tymi ¢lenskymi Statmi,
ktoré poskytli rovnaké oznamenie.

Generalny sekretariat Rady oznami ¢lenskym Statom a Komisii infor-
macie, prijaté v zmysle ¢lanku 7 ods. 2, ¢lanku 8 ods. 2, ¢lanku 13 ods.
4 a clanku 25 ods. 2. Sucasne zabezpeci uverejnenie tychto informacii
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

3.  Na zdklade informacii ozndmenych Generdlnym sekretaridtom
Rady Komisia najneskér do 31. decembra 2004 predlozi Eurdpskemu
parlamentu a Rade spravu o uplatnovani tohto ramcového rozhodnutia,
ktord bude v pripade potreby doplnend legislativnymi navrhmi.

4. Rada v druhej polovici roka 2003 preskima najma praktické uplat-
novanie ustanoveni tohto ramcového rozhodnutia ¢lenskymi Statmi, ako
aj fungovanie Schengenského informacného systému.

Clénok 35
Utinnost’

Toto ramcové rozhodnutie nadobuda ucinnost dvadsiaty den po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.
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PRILOHA
EUROPSKY ZATYKAC (1)

Tento zatyka¢ vydal prislusny stdny organ. Pozadujem, aby nizSie uvedena
osoba bola zatknutd a odovzdana na ucely trestného stihania alebo vykonu trestu
odnatia slobody alebo ochranného opatrenia.

(") Tento zatyka¢ musi mat pisomnu formu alebo musi byt preloZzeny do jedného
z uradnych jazykov vykonavajiceho Clenského Statu, ak je tento Stat znamy, alebo do
iného jazyka akceptovaného tymto $tatom.
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(a) Informdcie tykajice sa totoZnosti vyZiadanej osoby:

Priezvisko:

Meno (4):

Rodné priezvisko, ak sa pouziva:

Prezyvky, ak sa pouZivajii:

Pohlavie:

Stdtna prislusnost:

Détum narodenia:

Miesto narodenia:

Trvaly pobyt a/alebo znima adresa:

Jazyk (-y), ktorym pozadovand osoba rozumie (ak je to zndme):

Zvlastne znamenia/opis vyZiadanej osoby:

Fotografia a odtlacky prstov vyZiadanej osoby, ak st pristupné, a moZu sa postipit, alebo kontaktné tidaje osoby, ktord
sa ma kontaktovat s ciefom ziskania takychto informacif alebo profil DNA (ak sa tento dokaz méZe poskytnit, ale

nebol zahrnuty)
(b) Rozhodnutie, z ktorého zatyka¢ vychddza:
1. Zatykac alebo stdne rozhodnutie s rovnakym ti¢éinkom:
Druh:
2. Vykonatelny rozsudok:

Odkaz:
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(c) Oznatenie dlzky odstidenia:

1. Hornd hranica trestu odiatia slobody alebo ochranného opatrenia, ktoré sa moze uloZif za trestny(-€) Cin(y):

2. Dlika ulozeného trestu alebo ochranného opatrenia:

Zostdvajica Cast trestu uréend na vykon:

b'“d] Uved'te, ¢i sa dotknutd osoba osobne zi¢astila konania, ktoré viedlo k vydaniu rozhodnutia:
1. O Ano, dotknutd osoba sa osobne ziéastnila konania, ktoré viedlo k vydaniu rozhodnutia.

2. O Nie, dotknuti osoba sa osobne neziéastnila konania, ktoré viedlo k vydaniu rozhodnutia.
3. Ak ste zaskntli bod 2, potvrd'te, prosim, & ide o jeden z nasledujicich pripadov:

O 3.1a. dotknuti osoba bola osobne predvoland... (defimesiac/rok), a tym informovand o stanovenom
termine a mieste konania, ktoré viedlo k vydaniu rozhodnutia, a bola informovani o tom, Ze moino
vydat’ rozhodnutie, ak sa neziéastni konania,

ALEBO

O 3.1b. dotknuti osoba nebola osobne predvoland, ale sa jej inymi prostriedkami skutoéne doruéili dradné
informécie o stanovenom termine a mieste konania, ktoré viedlo k vydaniu rozhodnutia, takym
sposobom, Ze bolo jednoznaéne preukdzané, Ze tito osoba si bola vedomd planovaného konania,
a bola informovand o tom, Ze moZno vydat’ rozhodnutie, ak sa nezicastni konania,

ALEBO

0 3.2, dotknutd osoba, vedomd si planovaného konania, splnomocnila prvneho zistupeu, ktory bol bud’
vymenovany dotknutou osobou, alebo ustanoveny Stitom, aby ju obhajoval v konani, a tento
pravny zdstupca ju v konani skutofne obhajoval,

ALEBO

0 3.3. rozhodnutie bolo dotknutej osobe dorudené ... (def/mesiac/rok) a dotknutd osoba bola vislovne
poudend o prive na obnovu konania alebo odvolanie, na ktorych ma privo zicastit' sa a ktoré
umoZnia opitovné preskiimanie samotnej veci vritane novych dékazov a ktoré méku viest
k zrufeniu povodného rozhodnutia a vydaniu nového, a

O wyslovne uviedla, Ze proti rozhodnutiu nepodéiva opravny prostriedok,

ALEBO
O nepodala nédvrh na obnovu konania alebo odvolanie v rdmei prisluinej
lehoty,
ALEBO

O 3.4. rozhodnutie nebolo dotknutej osobe osobne doruéené, ale
— toto rozhodnutie sa jej osobne doruéi bezodkladne po odovzdani a

— po tom, ako sa jej doruéi rozhodnutie, bude dotknutd osoba vyslovne poufeni o prive na
obnovu konania alebo odvolanie, na ktorych ma privo zicastnit’ sa a ktoré umoZnia opitovné
preskiimanie samotnej veci vritane novych dékazov a ktoré mézu viest' k zrudeniu povodného
rozhodnutia a vydaniu nového, a

— dotknutd osoba bude informovand o lehote, v ktorej musi podat’ nédvrh na obnovu konania alebo
odvolanie, t. j. ... dni.

4. Ak ste zafkntli bod 3.1b., 3.2. alebo 3.3, uved'te informécie o tom, ako bola splnend prisluind podmienka:

> M1
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(€)  Trestné &iny:
Tento zatykac sa vztahuje na CelKOVY POCEL: .....uvuvummmmsusesssssmsssssssssssssenens trestnych ¢inov.

Opis okolnosti, za ktorych bol (<) trestny &in (-y) spachany (-é), vritane asu, miesta a miery ticasti vyZiadanej osoby na
trestnom ¢ine (-och):

Povaha a skutkové podstata trestného &inu (-ov) a uplatnené zékonné ustanovenie/kbodex:

Ak sa uplatni, vyznacte jeden alebo viac nasledujiicich trestnych &inov, sankcionovanych vo vydévajiicom ¢lenskom
§téte trestom alebo ochrannym opatrenim s hornou hranicou najmenej 3 rokov, ako stanovuje prévo vydavajiiceho
¢lenského statu:

cast na trestnom organizovan;

terorizmus;

obchodovanie s fudmi;

sexudlne vykoristovanie deti a detskd pornografia;

nezdkonné obchodovanie s narkotikami a psychotropnymi litkami;

nezékonné obchodovanie so zbrafiami, municiou a vybusninami;

korupcia;

podvod, vritane podvodu, ktory sa dotyka finanénych zdujmov Eurépskych spolocenstiev v zmysle Dohovoru z 26.
jila 1995 o ochrane finanénych zdujmov Eurépskych spoloéenstiev;

lﬁalizécia prijmov z trestnej ¢innosti;

fal§ovanie meny, vritane eura;

pocitacové trestné Ciny;

trestné &iny proti Zivotnému prostrediu, vratane nezdkonného obchodu s ohrozenymi druhmi zvierat, rastlin a odrod;
napoméhanie nepovolenému vstupu a trvalému pobytu;

vrazda, viZne ubliZenie na zdravi;

nezdkonny obchod s fudskymi organmi a tkanivami;

1inos, nezakonné obmedzovanie a branie rukojemnikov;

rasizmus a xenof6bia;

organizovand alebo ozbrojend liipez;

nezékonné obchodovanie s predmetmi kultiirneho dedicstva, vritane staroZitnosti a umeleckych diel;
podvod;

organizované vydieralstvo a neopravnené vymahanie;

falSovanie vyrobkov a porusovanie autorskych prav;

falSovanie iradnych dokumentov a obchodovanie s nimi;

falSovanie platobnych prostriedkov;

nezékonné obchodovanie s hormonélnymi litkami a inymi litkami stimulujiicimi rast;
nezékonné obchodovanie s jadrovym alebo rédioaktivnym materidlom;

obchodovanie s kradnutymi vozidlami;

znésilnenie;

podpalacstvo;

trestné &iny spadajiice do kompetencie Medzindrodného trestného siidu;

nezdkonné zaistenie lietadla/lode;

sabotédz.
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Presny opis trestného ¢inu (-ov), neuvedenych v I. Casti:
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(Pozn.: Tdto Zast by mala obsahovat pozndmky o extrateritorialite, preruseni lehoty a inyich ndsledkoch trestného cinu)

Iné okolnosti tykajtice sa pripadu (nepovinné informécie):

@

Tento zatykac sa tyka tieZ zabezpeCenia a odovzdania majetku, ktory sa moze povazovat za dokaz:

Tento zatykac sa tyka tiez zabezpecenia a odovzdania majetku, ziskaného vyZziadanou osobou v dosledku trestného
Cinu:

Opis majetku (a miesta) (ak je zndme):

Trestny ¢in (-y), na zdklade ktorych bol vydany tento zatykag, jea (sii) trestny(-€)/majii za ndsledok trest odiatia
slobody alebo doZivotné ochranné opatrenie:

pravny systém vydavajiiceho ¢lenského $titu umoZziiuje preskiimanie ulozeného trestu alebo opatrenia — na Ziadost
alebo aspori po 20 rokoch — zamerané na nevykonanie takéhoto trestu alebo opatrenia,

ajalebo

prévny systém vydavajiiceho ¢lenského 3titu umoZiuje uplatnenie zmierfiujicich opatreni, na ktoré ma osoba pravo
v zmysle prva alebo praxe vyddvajiiceho ¢lenského §tétu, zamerané na nevykonanie tohto trestu alebo opatrenia.

@

Stdny orgén, ktory vydal zatykac:
Uradny ndzov:

Priezvisko jeho zastupcu (1):

Funkcia (titul/hodnost):

Cislo spisu:

Adresa:

Tel.: (kod krajiny) (kod regiénu/mesta) (...)

Fax: (kod krajiny) (k6d regionu/mesta) (...)

E-mail:

Kontaktné tidaje osoby na zabezpecenie potrebného praktického postupu pre vydanie:

(1) V jednotlivych jazykovych verzidch je zahrnuty odkaz na ,zdstupcu“ siidneho orgénu.
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Ak bol dorucenim a administrativnym prevzatim eurépskeho zatykaca povereny distredny organ:

Nazov tistredného orgdnu:

Kontaktnd osoba, ak sa pouZije (titul/hodnost a priezvisko):

Adresa:

Tel.: (k6d krajiny) (kd regiénu/mesta) (...)

Fax: (kod krajiny) (k6d regiénu/mesta) (...)

E-mail:

Podpis vydévajiceho siidneho orgénu afalebo jeho zastupcu:

Priezvisko:

Funkcia (titul/hodnost):

Déatum:

Uradnd peciatka (ak existuje)
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